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- Y _COMPROBACION DEL _ORIGEN DE  LAS MERCANCIAS .

CAPITULO I

Calificacidn de origen

“ PRIMERO.- Son originarios de’.......... los productos elaborados integramen
te en su territorio, cuando en su elaboracidn se utilicen exclusivamente materia

les originarios de los paises miembros.

SEGUNDO.~- Son originarios de iivivess.., por el ‘solo hecho de ser produci-
dos en su territorio, los prodiuctos comprendidos en los capitulos o ~posiciones
de la NABALALCo de la Nomenclatura“q\'xe*adopte en el futuro la Asociacidn  que. se

indican en el Apéndice 1 de este Anexo.
Se considerarén como "producidos™ en el territorio de ..........:

a) Los productos de los reinos mneral vegetal y animal, incluyendo los de ls
caza ¥ la pesca, extraldos, cosechados 0 recolectados pnacidos y criados en su

territorio o en sus aguas territoriales; y

b) Los productos del mar, extraidos fuera de sus aguas territoriales por barcos

de su bandera o arrendados por empresas establecidas en su territorio. .

- TERCERO.- Los productos en cuya elaboracibn se utilicen materiales que no
sean originarios de los paises miembros, tambi’en son considerados origih;arios de
s+seesves.y cuando resulten de un proceso de transformacidn realizado en su terri
torio, que les confiera una nueva. 1nd1v1dualldad ca.racterlzada por el ‘hecho de
estar clasificados en la NABALALC o en 1a Nomenclatura que adopte en el futurola

Asociacibn, en posicién diferente a'1a~~de~dichos materiales.

"~ CUARTO.- Los productos que resu;'lten de” operacmnes de. montaje o ensamble,
realizadas en el terntorlo de LUaddai . ‘serfn considerados. ongma.rzos cuando
el valor CIF puerto de destmo' o CIF \puertomaritmo de »losvma.tenales no origi-
narlos de los p&ises mlembros no exceda. del 50 por cunto ,pel valor FAS de -di

chos productos
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.+ QUINTO.~ Son or1gmar1.os de verenns i 103 proc!uctos que cumplan los requin ) :
tos especificos establec1dos en el Apénd1ce 2 de este Anexo, y que fueron ob3e~
to de decisiones de la: ALALC, asi como, los que poseen lps requzsxtos que fueron f,,.

convenldos entre algln o a.lgunos paises slgnata.rlos con‘ eveaseesey y que se re

cogen en el Apendlce 3.

SEXTO.- Una vez que entre en vigor el presente Acuerdo, alguno o algunos de
los paises signatarios, podran convenir con ..........5 el establecimiento o la.
revisién de requisitos especificos de origen que deberan tenerse en cuenta. para
que un producto sea originario de dicho ‘pais. Dichos requisitos se,lncorporaran

al presente Anexo. S (

SEPTIMO.- En el establecimiento de los requiéitos especificos de origen &
que se refiere el articuld quinto, los paises signatarios tomaréan en cuenta, in

dividual o conjuntamente, entre otros, los siguientes elementos:
I. Materiales empleados en la produccidn.
4) Materias primas:
i) Materias primas prepénderantes o que confieran al producto su caracte
ristica esencial; ¥y ' '
ii) Materias primas principales.
‘b) Partes o piezas: T e o SO (QJ
’i) Partes o piezasAéue confieran al producto’sﬁ caracteristica esencial;
ii) ‘Partes o piezas principales; ¥ .
iii) Porcentaje de las partes o piezas en relacidn al peso total.
I1. Proceso de transformacién o elaboracidn realizada.
,II Proporcidn maxima del valor de los materlales 1mportados desde paisesnonﬁem-
bros en relacién con el valor total del producto que. resulten del procedlmlen
- “to de valoracidn couvenldo en cada caso. Al apllcarse este procedlmlento,‘,se ,
:cons1derar§n también originarios de los paises m;embros, la. energia Yy ‘el com

\
bustible utilizados én el proceso de produccidn, asi como la deprec13016n ¥

el mantenimiento de las instalaciones y equipos.
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OCTAVO. - Los reqmsatos ée u';gen aeberin ser establecldos de manera compa

tlble con las cond1c1ones de paodnccz&n prevalec1entes en los paises mlembros,
procurando, siempre que exist&n condlcmnes ‘normales de - aba.steclmentoy comercia
lizacibn, la méxima utiliszacidn de: fhctores y otros elementos producidos en los
paises miembros y tomando en comsideracibn el grado de sustitucién de importacién

alcanzado por los productores.

Esta disposicidn no podré ser utilizaeda para fijar requisitos que impliquen
la imposicién de materiales y otros insumos de los paises miembros cuando a Jui
cio de los mismos, €stos no cumplan condiciones adecuadas de abastecimiento, ca

lidad y precio.

NOVENO.- A los efectos del ecumplimiento de los requisitos de origen estable
cidos en este Acuerdo, los materiales y otros insumos originarios del territorio
de cualquier pais miembro e incorporados en otro peis miembroa la produccidn de

determinado producto, serén considerados como producidos enel territorio de éste

" 4ltimo.

DECIMO.- No son originarios de .......... los productos que resulten de ope

raciones o procesos efectuados en su territorio por los cuales adquieran la for

ma final en que serdn comercializados, cuando en dichos procesos se utilicen ex

clusivemente materiales e insumos no orlglnarlos de los pafises miembros y consis .

tan solamente en montaJes o ensambles, fracc1onam1ento en lotes o volumenes, se

leccidn, cla51f1cac16n marcaclan, comp051c1on de surtldos de mercancias u otras

operac1ones o procesos equlvalentes.’

DECIMOPRIMERO.~- Se entenderé que-la'expresién-”materiales"acomprende las ma

terias primas, productos intermedios y las partes o plezas utilizadas en la pro

ducecién de las mercancias. o

- DECIMOSEGUNDO. - Los requisitos especiflcos prevalecerén sobre los criterios

generales establecidos en ‘este _&nexo. 2
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CAPITULO II

Declarac1omAy 1ertfficac16n AR
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DECIMOTERCERO.~ Para que la 1mportac16n de los productos 1ncorporados a laj;
- némina de apertura de mercados pueda bemeficiarse de la eliminacién de gravAmenes :

y restricciones otorgada por-los pafses signatarios, en la documentacifn. corres
pondiente a las exportaciones de dichos productos deberd constar una declaracidn
que acredite el cumplimiento de los requisitos de origen establecidos conforme al

presente Anexo.

En lo que respecta a los productos indicados en el Apéndice 1, esta declara

cidn deberd ser proporcionada por el exportador y serd formalidad suficiente, ex

cepto cuando un pafs signatario importador considere necesarlaunacert1f1cac1on,

en cuyo caso lo hara saber a las autorldades sssssennss competentes.

DECIMOCUARTO.- Con relacidn a los demés productos, la declaracidén a que se

refiere el articulo precedente seri expedida por el productor final de la mercan
cia y certificada por una reparticidn oficial o entidad gremial habilitada de ..

«sesses. coOn personeria jurfdica, que funcione con autorizacidn legal.

DECIMOQUINTO.~ En todos los casos se utilizard el formulario tipo, . que se

acompafia al presente Anexo.

expedir la certificacifn a que se refieren los articulos prlmeroy'segundo D1chas‘

entidades y reparticiones serén registradas por la Secretaria, la que remitiré a

los pafses signatarios una relacién completa de las mismas.

Al habllltar entldades gremlales, et envonna procurar& que se trate de orga
nismos preexistentes a la entrada en vigor del presente Acuerdo ¥ actfien con Ju

risdiccidn nacional, pudiendo delegar atribuciones en.otras,entldades~reglonales

0 locales, cuando as{ corresponda, pero conservando su responsabilidad.por la ve.

racidad de las certificaciones que se expidan.
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DECIMOSEXTO.- Antes del dia 31 de dlclembre de 1981,7.......... env1ar£zala

Secretaria General 1la relac1on de las entldades ¥ repart1c1ones habllltadas para,




“

DECIMOSEPTIMO - Cualquler alteracxén que sreererens de
cho reglstro, entraré en vigor 30 ‘dfas después de que la Secretaria Generalljzha o

Y& comunicado a los paises 31gnatarxos.

DECIMOCTAVO.~ Cuando un pafs signatario juzgue que una entidad o reparticidn
hebilitade estf violando las normas o requisitos de origen establecidos, comuni

carfd €1 hechO 8 veeseennss o

De no adoptarse medidas para corregir estas situacidn, y en caso de reiterar
se las violaciones, el pais signatario que se considere afectado, previa comuni
cacidén al Comité acompafiada de las informaciones pertinentes, tendré el derecho,
después de transcurridos quince dfas de la fecha en que el Comité se haya notifi
cado de esta decisién, de no eceptar para sus importaciones los certificados de

origen expedidos por la mencionada entidad.

DECIMONOVENO.- Lo establecido en los articulos precedentes no excluye la apli
cacidén de las disposiciones vigentes para cualquier pafs 51gnatar10 en relacidn

con las visas consulares.

CAPITULO III

Comprobacidn

VIGESIMO.- En caso de duda acerca de la autenticidad de las certificaciones
o presuncién de incumplimiento de los requisitos‘de origen establecidos en el pre
sente Acuerdo, el pafs signatario importador no detendrf el trémite de la impor
tacién de la mercancia de que se trate, pero podré, ademfs de solicitar las prue
bas adicionales que correspondan, adoptar las medidas que considere necesarias pa

ra garantizar el interés fiscal.

VIGESIMCPRIMERO.- Las pruebas adicionales que fueren requeridas cuando se
produzcan las situaciones mencionadas en el articulo anterior, podréan ser propor
cionadas por el productor o el exportador, segiin cdrrespomaa, a través de la au
toridad competente de ..........;'la cual remitiré las infQrmaciones gque resul
ten de las verificaciones que realice. Estas informaciones tendrfn carfcter con
fidencial. '
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VIGESIMOSEGUNDO Cuando se produzca.n (hferencias provenientes de’ cert:.f:.ca

iones msatlsfa.ctonas, a,J\uclo de algﬁn pais s1gnatario, éste com\mlcarﬁ el‘he ,

no al Comté

VIGESIMOTERCERO.- Las normas del presente Anexo prevalecerén sobre el régi

en generzl de origen que eventualmente se adopte por la Asociacifn.
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